PROLOGO

Cuando solicite una parte, sirvase especificar el nimero de modelo, el niimero de serie del motor

y la lectura del serviciémetro.

Para un completo entendimiento, la lista de partes estd redactada de la siguiente manera:

Namero de fig.

Descripcion

Cantidad

Nuamero de serie

Codigo de maquina

Cadigos

Los niimeros de figura no son continuos.

sy o coloca enfrente del nombre de un componente de conjunto y el

item es ingresado luego al conjunto. Si una parte marcada con "= €s
un conjunto, su componente estd marcado con “se”.

Se especifica el nimero de piezas por juego utilizadas para un conjunto.
Se especifica para un conjunto o componentes de grupo de parte, el
niimero de piezas por conjunto.

El niimero de serie del motor o miquina en que se utiliza la parte.

Los codigos en paréntesis que se muestran en el indice o en la figura
representan los modelos de la manera siguiente:

Los codigos y ntmeros de parte especiﬁcados en las columnas “No. de
Parte” y “Nombre de Parte” representan lo siguiente:

O La parte especificada en la linea anterior es aplicable en lugar
de esta parte.

0} Esta parte es aplicable en lugar de la parte especificada en la
linea inmediatamente anterior.

L 4 Esta parte y la parte especificada en la linea inmediatamente
anterior son intercambiables.

& Esta parte se ha dejado de suministrar. En lugar de ésta, se
suministra la parte especificada en la linea anterior.

] La parte especificada en Ia columna “Nombre de Parte” es
aplicable en lugar de esta parte si se utiliza como un con-
junto;

v Esta parte se ha dejado de suministrar. En lugar de ésta, se

suministra la parte especificada en la columna “Nombre de
Parte"” como un conjunto.

A Parte suministrada como semi-terminada. Tieme que ser
modificada antes del uso.

Codigos

'« Suministrado como un conjunto en lugar de individualmente.

* Suministrado como un conjunto en lugar de individualmente.
Es suministrado individualmente por distribuidores especifi-
cos solamente.

®

Grupo de parte. Esta parte no es considerada una parte de
suministro.
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Las partes rodeadas por esta linea son componentes del grupo
de partes especificado antes.

G-1, G2 Numeros de grupo de partes.

KIT Componentes de juego. Para componentes de juego, sirvase
referirse al cuadro de juego de servicio.

PINTURA (1) Las piezas embarcadas tiemen una primera manc de
pintura.

PINTURA (2) Las piezas embarcadas son de diferentes colores.
(A) Espec. Tiempo frio (A) (=30°C)
(B) Espec. Tiempo frio (B) (=50°C)

Esta lista de partes especifica no solamente accesorios normales sino
también partes y accesorios opcionales.

Para solicitar una parte, sirvase comunicarse con su distribuidor Komatsu
ma4s cercano.



